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Patkanian Kherovpe.
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Hallgassunk most is? midén ellenség

Halalt oszt6 fegyverrel ostromol,

Nem hallja 6 a fajdalom szavéat.

Nemes érzés szivébe' nem honol.

Testvéreink! mondjatok mit tegylnk?
Hallgassunk most,

Hallgassunk most is? midén ellenség
Armanyos utakon hazankra tért —
Rabolva kardot, nyelvet, koronat —
Thorgom-Hajk tronjat dualja szerteszét.
Porig aladzza fényes hir-nevét.

Hallgassunk most

Hallgassunk most is ? mid6én ellenség

Szive kegyetlen duhbe' kéjeleg, —

Vasabol kardjaink- s kapainknak

Lanczot kovacsol, oh jaj! mi nekink,

Mindnyajan siré foglyokka leszink!
Hallgassunk most

Hallgassunk most is? mid6n ellenség

Kinyudjtja zsarnok, vészthozd kezét.

S melliinknek szegzi éles fegyverét:

Szemunkbdél sgjtol zapor-kdénnyeket,

Az Eufratba sirjuk vesztinket?
Hallgassunk most

is?

is?

is ?

is?
23
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Hallgassunk most is? mid6én ellenség
Onhitt déigfenek mar hatara sincs;
Megfoszt hazanktol, s ldoz szlntelen,
Nem tiszteli a jognak szent szavét,
Hazatlanna teszi a hon’ fiat.
Hallgassunk most is ?

Hallgassunk most is? middn, ellenség

Kevésnek tartja a mit aldozank, —

Reank uszitja vérszomjas hadat,

Hogy szélylyel tépje létink fonalat, —

Kozéig Orményhon vége; mit tegyink?
Hallgassunk most is ?

Hallgassunk most is? mid6n ellenség

Nagy és dics6 multinkat megveti, —

Farkast tesz, barany-mezbe, fénokdl

Ki templomunkat télunk elveszi, —

Nincs Istenhazunk, hol imadkozunk ?
Hallgassunk most is?

Hallgassunk most is? mit sz6l a vilag?
Ha helyettink romok beszéljenek:
Az 6rmény nép ily sorsot érdemel!
Csak azt fogjak egykor beszélni el;
Nem ismerjuk e h6s nép tetteit.!?
Meddig hallgassunk ?

Hallgasson az, — ki néma-nyomorék;
Vagy idegen, jarmat ki tlrni kész,
De a ki blszke szivvel aldva van :
Hon ellenére batran rarohan,

Hogy dics6ség kovesse a. halalt, —

Es uagy hallgassunk.
Simay Gergely.
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Patkanian Kherovpe.

’1j 12 az eurdpai hitd nagy tudos, ki Patkanian Ré&fael-

nek (Kamar Khéathibd), a most elhalt nagy 6rmény

koltének unokatestvére volt — Kaukasia, Stavropol véro-
saban sziletett 1833. majus 7-én.

Moszkvaban befejezte a Lazarev-féle akadémiat, innen
a dorpati egyetemre ment, hol theologiat hallgatott; e tan-
folyam befejezése utdn Szent-Pétervarott a paedagogeum
ndvendékei kozé iratkozott; 1856-ban kertlt ki a tanodabdl.

1858-ban a szt-pétervari egyetemhez tanarnak nevez-
ték Ki; két tanszéket toltottbe; tanitotta az 6rmény nyel-
vet és Kelet torténelmét. Harmincz évig tanarkodott, mely
id6 alatt tobb munkat adott kdzre érmény, franczia és orosz
nyelven. Becses dolgozatai a nyelvtudoméany, torténelem,
Kelet-isme és irodalom korébe vagnak.

A tudds nyelvész és torténetir6 hire hamar elterjedt
Eurdpédban is Ggy, hogy a berlini, périsi, londoni és mas
akadémiak egymasutan valasztottdk meg tagjukka.

Boldogult 1889. 4pril 14-én 56 éves koradban hunyt
el. Ha a Gondviselés hosszabbra nyujtotta volna e meg-
becsfllhetlen életet, Ugy Patkanian — ki az orientalismus
terén els6 tekintélynek tartatott — még igen sok szolgéa-
latot tett volna a tudoméany érdekében. Hosszas betegség
fogyasztotta testi erejét, mig végre a kérlelhetlen halal
kiragadta 6t a hirneves tuddsok korébdl...

Sz. K.

23'
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@ lennék: . . ..

— Hovhdnniszidn szerelmi dalaibdl. —

9

(J) lennék bar kristaly patak
Virag-himes mez0 6lén .

A harmat lenge ifatyolat
Naponta rad boritnam én.

Vagy Jonnék biiszke tolgv-sudar:
~Agaknak z6ld lomb-satora

A delnek éget6 hevén
Read h0s arnyat ontana.

O lennék mela fenyd hold:
) nap ha nyugovora szallt
Szamodra fliznéem e_gibe en
A legszebb égi koronat.

Vagy lennék zeng6 csalogany:
Kisded szobadnak ablakan

Csattognék édes-bus danat
Csillag-sugaros éjszakan.

S a dalnak ringé szarnyain

- 0 milyen kéjes gondolat' —
Elszenderulve boldogan

Almodnal csondes almokat....

Molnar Antal.
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Karacsonyi torténet.

— Novella. —

iz 6ra volt. A hideg fuvallat megfagyasztotta az

egész foldet; ho fodte be a hegyet és volgyet, az
erd6k élettelenek. Csak az Olamur-hegy csucsan diszelgé
Orokzold fak tekintettek megvetéssel éktelen tarsaikra, me-
lyeket az évszak fosztott meg diszeikt6l.

A kék égbolt, melyen szarmalan csillag ragyog —
tiszta;, az angyalok mostak ki azt mara oly tisztara és
gyujtottak azon az Udvozitd szlletésének tiszteletére oly
sok fényes lampast.

B. helység is tiszta; minden egyes lakas olyan, mint
egy pohar. Minden haznal csendesség. De megkondul a
harang, melynek csengd szava éjféli misére hivja a buzgo
sokasdgot. Csak a betegek maradnak honn; nagyja-apraja
siet a templomba. A csendes Gtczak megnépesultek: tome-
genként halad a nép. Annyian vannak abban az Utczéban,
mely a szentegyhdzhoz vezet, hogy a szomszéd helységhbdl
jott kocsi, habar mindkét ldmpésa égett, 1épésben sem ha-
ladhatott el6re; azért leszalloit a kocsis és Kkinyitotta a
zart kocsi ajtajat. Egy bundaba takarodzott férfia lépett ki
abbol, ki hatrahagyvan kocsijat a szentegyhazba sietett.

*

Alig két éve, hogy Osszekeltek, alig két éve, hogy a
pap e szentegyhdzban é&ldotta meg frigyoket... és 6k oly
boldogak voltak. Karacsony éjszakajan latta a férfi Ara
elsé6 izben Nuartot, épen midén ez a templombdl haza
ment; a téli sotét éjszakan csodalatos modon fénylett a
ledny sz(izi arcza. Csinosan volt 6ltozve; édes tekintetével
egészen lebilincselte az ifjut, ki a templombdl kijévé soka-
saghol senkit sem latott, csak ezt a szép fiatal leanyt. Aré-
nak, ki folyton a csodaszép ledny nyomaban volt, ugy
tetszett, mintha sotét lenne az egész vildg és csak ez a
gyonyor( teremtés vetne fényt mind a négy irdny felé. A
csillagok nem ragyogtak Ggy, mint ennek szemei; ezekt6l
kolcsonzott a hold is fénysugart. Nuart mar hazaérkezett,
rég atlépte hdza kuszobét is; de az ifju azért még mind
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ott all, mert azt hiszi, hogy latja 6t és hallja kecses kis
labai jarasét.

Es tudjak, hogy miként élt Ara ezen ideig? Szul6k
és tdmasz nélkil, sajat akaratat tekintette torvénynek és
tetszéset kotelességnek; gondtalan, gazdag I»vén azt tette,
a mit kénye-kedve parancsolt. Habar nem egykét jé tulaj-
donsdggal volt megéaldva, mégis a védtelen A&llapot és a
rossz tarsak kissé megrontottak; nem volt bardtja a ne-
mesebb érzelmeknek; a héazassagot csupéan cserekereskedés-
nek tekintette.

Néha el-elment B. helységbe is, hol gyermekéveit tol-
totte ; itt lakott anyul batyja, kit6l 6 szép Orokséget remélt.
Ide jott karacsony szombatjan is — és véletlenil meglatta
Nuértot. A mint az &prilisi nap sugarai hamar felolvaszt-
jak a hécsomokat, ugy lagyitotta meg e leany tekintete
az ifj0 megkdvesult szivét. Azon éjjel elkisérte, méasnap
csak vele almodott, mert csak 6t dhajtotta latni; végre el-
hatarozta, hogy néil veszi.

Nuart jol nevelt leany volt, keblében gyonged érzesek
honoltak; koltéi lelke volt, szerette a szépet és jot. Mindig
kolt6i hazassagrol almaddzott; azért, midén Ard kezét meg-
kérte, nagy oOromet érzett, mert (gy gondolkodott, hogy
ez 6t csak is személyes tulajdonséagaiért veszi néil és nem
vagyonaért; hisz gazdagsadga nem volt, csak ©reg atyjaval
élt szerény hazukban.

Hézassdguk els6 napjai alatt igen boldogok voltak;
Ugy tetszett nekik, mintha mas vildgban élnének, hol allan-
doan kellemes illat terjed, hol az emberek fényesek, hol
aranygyimolcs terem, hol l&baik nem érik a foldet, hanem
csak a leveg6ben lebegnek; minden sz6, mit Kkiejtenek,
minden hang, mit hallanak: csak ének, zene; a zefir, mely
Oket kornyezte, csak dallamokat és mennyei lantok vissz-
hangjait hozza feléjok. Az atczan jartuk alatt mindenki
felé mosolyogtak. Azt hitték, hogy a nyomor végleg elkol-
tozott e vilagrol és csak boldogsag lakozik minden héaznal.

De fajdalom! a siralom ezen volgyében, hol mi sem
allando, e ket ifju lény boldogsaga sem volt tartds. Eski-
véjuk o6ta alig telt volt el 6t hénap és Aré allhatatlan ter-
mészete meg nem elégedett a csaladi élet oromeivel.
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Nuéart irdnt érzett forr6 szerelme huledezni és annak
lebilincsel§ szépsége kdzdnségesnek kezdett elbtte latszani;
és a két lélek szamara teremtett vilag szik volt az ¢ szi-
vének. A két természet nem egyezett; Arda mulatni szeret6,
nem elég koijioly, 1éha feérfiu volt, ellenben a deriilt ke-
délyli okos Nuart fenkdlt gondolkodassal birt; ez nem ked-
velte a tréfas fecsegéseket és hidbavald elbeszéléseket, a
melyekért lelkesedett férje; viszont mindaz, mit a né sze-
retett, a férjnek nehezére esett. Egy dal, kényv, vagy
valamely beszédtargy elég volt arra, hogy egyenetlenség
alljon be kozottok.

Habéar az ifjd n6 mindent elkdvetett, hogy kiegyen-
litvén az ellentéteket megengesztelje azt, de mind hidban;
mert a férj lassan-lassan hozzakezdett azon életmddhoz,
mit n6telen allapotdban folytatott, régi élvezeteihez nyult;
az id6 nagy részét a kartya-asztal mellett olte el és Nuart
fajo szivvel vette észre, hogy néha-néha nagy Osszegeket
vészit. A szerencsétlen asszony egy részr6l igyekezett fér-
jének szivében a szeretetet, mely mar-mar elaludt, felélesz-
teni, masrészrél édes szemrehéanyassal tett kisérletet meg-
gy6zni 6t arrdl, hogy ez az élet, mit most folytat, nem
csak gyonge testszervezetére nézve artalmas, de vagyonara
is kédros. De Ara ugyet sem vetett annak sem kérlelé
czirogatasaira, sem tanacsolasaira, sem kéréseire; s6t ennek
édelgései szivét mindig megkeseritették és nagyon boszan-
tottdk. Mindig ellenkezett avval, a mit neje mondott és
hallani nem akarta szavat, azt a szOt, mely egykor kelle-
mesebb volt a madarak csengé hangjanal is. Nemcsak
nem szerette nejét tobbé, de keresett alkalmat arra, hogy
t6le allanddan eltdvozzék.

Alig mésféléves hazasok voltak és a dolgok oda fej-
I6dtek, hogy Nuart kénytelen volt otthagyni férje hazat,
ott a szeretett targyakat és szive toredékeit — és atyjahoz
menni lakozni. Szegény asszony! mennyi keserli konnyet
hullatott itt, mennyit sirdnkozott elvesztett almai utan és
mennyi fajdalmat érzett azért, hogy férjétél tavol él; mert
Nuért egyike volt azon asszonyoknak, kiknek szivében a
hatartalan szeretet kincsei tanyaznak, és kik férjeiket, ezek
minden fogyatkozésai daczéra is szeretik. Csak egy vigasz-
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taldsa, csak egy vilagos reménye volt az ifju asszonynak :
gondolta hogy, hatha a kis angyalka — kinek nemsokéra
eletet fog adni — sziiletése valtoztatni fog a helyzeten

Ara egészen kicsapongo lett, gyakran egész éjszaka-
kat toltott a jatékasztal mellett; mértéket nem tartott az
életben; ezért bardtjai sajndlkoztak is rajta. Egészsége
megrendult, sok nyugtalansagot érzett, miket igyekezett az
élvek kozt elfelejteni. Hat-hét honap telt el azbéta, hogy
nejétél elvaltan élt; nagy ritkan elment B. helységben levé
hazahoz is, hogy ott kissé kipihenjen. Deczember 24-én
estve is kartyazott, véres verejtéket izzadott bosszusdgaban,
a szerencse most se kedvezett neki: sokat veszitett; azért
mérgesen Kkijott és csak ennyit szoOlott kocsisdnak : »Hajts
B.-be tiéazunkhoz.

Midén kocsija B. helység azon utczajaba érkezett,
mely a Szliz-Anya templomahoz vezetett — Ara egészen
ki volt mertlve; szive kétségbe esve, elméje felhdborddva
nagy nyughatatlansidgot érzett. Beteg volt, de nem akarta
ezt magaval elhitetni. Lelki szemeivel még most is latta
az asztalt és tarsait; a buzhodt lég, mit ott szivott be, még
most is reszelte torkat; szemei égtek... Azért, midén a
szentegyhazutczaban leszalloit kocsijabdl, a falusi tiszta
levegd igen jo hatast gyakorolt redja.

Harangoztak éjféli misere; az énekes gyermekek an-
gyali hangja kihallszott a templomb6l. Ara 6énkénytelenil
kozeledett a templomhoz, melynek szomszédsagéban volt
haza. Az ifju latvan azt, hogy miként todul a hivék sokasaga
a félig nyitott ajton — megemlékezett, hogy mily sok iz-
ben ment be azon, karadcsony €jszakajan apjéval ... és a
karacsony akkor mily nagy 6romoét okozott neki — és el-

méje gyermeki emlékekkel megtelve 6sztonszer(ileg bement
a templomba.

Igen szépen volt az egész templom felékesitve, a mé-
csesek sok fényt loveltek, az ezlst lampék titokzatos vilagot
szortak, a szentély virdgokkal és aranyozott konyvekkel
volt diszitve; a fustol6bdl, mit a pap kezeben tartott, kel-
lemes illat terlt. A térdenallva imadkozo nép ajtatos fo-
haszait a toményfist felemelé az Udvozitd labaihoz. Ara
attél a percztél, hogy a szentegyhaz kiszobét atlépte, ba-
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mulatés nyugodtsagod érzett egész valdjaban. E szent hely,
ezen ajtatoskodd nép, a lélekemel6 szép egyhdzi énekek
mind jé hatast gyakoroltak rea. Elméje, mely a mély ti-
tokkal foglalkozott, kezdett lassanként lecsendesedni. Ta-
mas apostol kepéhez kozel ott foglalt helyet, hol apja szo-
kott Glni. Es lelki szeme azonnal meglatta szellemét ezen
6sz'oeborult j6 aggnak, ki fejét majdnem foldig lehajtva
gyakran imadkozott itt; és megemlékezett ennek egyetlen
fia irdnt tanadsitott hatartalan szeretetérdl; de eszébe jutott
az a nap is, midén gyaszba O0oltozott ferfiak atyja holttes-
tét épen e templomba hoztdk, hol 6 fajdalmas konnyeket
hullatott a kipotolhatlan veszteség miatt. VVégre emlékei sora
azon naphoz vezette, midén épen e szentegyhazban az Ur
oltara el6tt allott gyonyorl szép menyasszonyaval, Kkinek
homlokéat narancs-virdg diszitette. Oh mily boldog volt e
nap! Mily erdsen dobogott akkor szeret6 szivel Mily meny-
nyei boldogsag ringatta akkor lelkét! Es most — fajdalom
— mindez mily tavol van t6le, mily tavol az a szép asszony !

Es a kantorok édesdeden énekelték:

lunp™ntpg t/bo bt upttilt//t Chorhurt mjédz jév szkhancshéli
Hp jiujuiT tutntp jiujirihbguii. Vor hajszin avur hajdnéczhav ;
i-ntlftiji bpab’h p'lig Hovivkh jérkén ént hrésdagsz,
Suib uitbinltit mViitupi, Dan avedisz éascharhi,

OUiur Imp UipHUJ Dzénav nor arkha

b bbppimitiipii. | Pétlenem khaghakhi,

P2Ilil> iTuipilbuil  np'illbgl.p Veértikh martgan orhnéczhekh
JoJj t[ntdli tTp d'iuPiriimgtcit Zi vaszén mjér marmnaczhav
I'Upuiib/fi'o bpl(U[i bt bpbvb Anpavélin iérgni jév jergri

b [ntiibSiupntpu iquunbgtUL : | chanczarursz badéczhav. ¥

Es az oltaron ott fénylett a Sziiz Anya képe, ki 6lében
tartotta a dicsfény Ovezte kis Jézust, ki a vilagra jott, hogy
megvaltsa a vilagot. A mint Ard e szép képet nézte, hir-
telen azt a kerdést intézte bnmagahoz: »Vajjon nem szi-
letett meg az én gyermekem is? — Es én még nem Ilat-
tam azt; nem, mert anyja és a gyermek ki vannak zarva

IZ A mig a fépap az éjtéli mise kezdete el6tt az. oltarokat sorban fs-
toli, a kantorok a néppel egyutt c szép szbvegl és fonséges daliamé saragant
éneklik : ,,Nagy és csodalatos titok nyilvanodott ma. A nyajérok az angyalok-
kal egyutt énekelnek és mondjak a vilag udvozletét : (mert) Gj kirdly szUletett
Betlenem varosaban. Ember fiak aldjatok, mert érettink testesult meg. Az ég
és fold Véghetetlenje polyakba van takarva”.
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szivemb6l. Es miért? Miféle vétket kovettek el azok? Mit
hibazott ellenem ez az artatlan kis lény? Mit cselekedett
az ifju asszony? Talan nem elég szép? Nem szeretetre-
mélt6? Nem volt benne semmi tlrhetetlen, hanem csak én
nem tudtam vele éIni! Aztan mi lesz bel6lem, ha a beteg-
ség er6t vesz rajtam? Ha megfogyatkozott gazdagsdgom-
mal nem leszek képes csak ideig-Ordig tarté baratokra
sem szert tenni? Hol fogok keresni vigasztalast? Kinek 6lében
fogom faradt fejemet pihentetni? Ki oszlatja el lelkem f4j-
dalmait? Ki lesz véd6é angyalom? — Senki; mert 6ndn ke-
zemmel tettem tdnkre paradicsomomat!® Erre szive elszorult,
fllei zugni kezdettek, arczar6i pedig nagy verejtékcseppek
gurultak le.

Mar virradt, mid6n Ard a domb szélén épilt csinos
hdz ajtajdn kopogtatott. Vén szolgalé nyitott ajtét, ki an-
nak lattara elkidltotta magéat, ez a varatlan 6romnek volt
hangja. Ard szoétlandl ment be, levetette feldltéjét és kovette
a szolgaldt, ki felvezette 6t; midén a masodik emeleten
voltak, ajtét nyitott, azutan helyet adva Arénak, eltavozott.
Itt ebben a tiszta, kis szobdaban, csinos &gyaban egy ifj
asszony fekudt, homlok&n kuszait hajflrtok, szép arczan a
szomoruUsdg kinyomata, — mellette vékony lepellel bebori-
tott bolcs6ben egy gyonyor( gyermek, kinek ajkai mosolyra
nyiltak, mint a tavaszi rozsa kelyhe. Ard az ajtdé kiiszobén
allott; kezét szivére tette, hogy csendesitse le ennek veré-
seit, melyek szétzlzéssal fenyegettek mellét. Az ajtd csi-
korgasra kinyitotta szemeit az ifju asszony és meglatvan
Ardt — mintha &lméban kedves latoméanyt latott volna —
mosolygani kezdett és karjait feléje terjesztette. Az ifju egy
ugréssal ott termett

— Nuért.

— Ara

Es a két hazastars gyermekiik bolcsojére borulva so-
kdig maradt atdlelkezve. Oromkonnyek folytak szemeikbdl,
melyek mint dragagyongyok rejtéztek el az asszony arany-
szin( és a férfil fekete hajfirtjei kozé ....

Az >Arevelk< utan eredeti 6rménybdl.

Szongott Kristof.
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Vilagosité Szt-Gergely napjan.
— Befejez6 kozlemény. —

V.

¢8llig tlnt fel Palaestindban a vilag vildgossaga

Krisztus, és mar Arardt magasairdl visszasugar-

zott fénye. Alig tnt fel Jeruzsalem falai kozt az igaz

Isten ismerete; Krisztus evangéliuma, és Orményorszagot
és kiralyat készen tandlta annak elfogadasara.

Krisztus csoda-tetteinek elsd hirére, valosulva latta
Krisztusban Abadgar a Mesiasrdl tett jovendoléseket, iga-
zolva a vildg Megvaltoja jovetelér6l altalanosan téplalt re-
ményeket és eszméket. Els6 volt a fold fejedelmei kozt, ki
Krisztushoz kovetséget intézett, maga és népe nevében az
emberré lett egek nagy Kirdlyanak hlségi hodolatat be-
mutatta; s viszont elsé és egyetlen volt a fold uralkodoi
kozt, kit az Udvozitd levelével megtisztelt; melyben bol-
dognak nevezi Abagart, mivel hitt 6 benne, ambar nem
latta, Irvan: »Boldog vagy Abagar, mert noha nem lattal
engem, hittél mégis én bennem ; mert irva van rélam : hogy
a kik nem latnak hinni fognak én bennem.c

Bamuljuk itt tisztelt hallgatok! Istennek megvizsgal-
hatatlan mélységes itéletét. lzrael fiai, a zsidok voltak
Istennek valasztott népe; nekik volt megigérve, hogy ke-
belébdl, névszerint Juda nemzetségébdl fog sziletni a vi-
lag Megvaltoja. Lefolytak volt a Daniel proféta altal meg-
hatarozott évek, eljott az id6 teljessége, melyben a hal-
doklé Jékob patriarkhanak jovendolése szerint elvétetett a
kirdlyi péalcza a Juda kezébll, mert a nem zsid6 széar-
mazasu Herodes (lt a tronon, midén eljott az, a ki kil-
dendd vala.

A zsidok azt jol tudtak, mert midon a Jeruzsalembe
érkezett bolcs kirdlyok Herodestdl kérdeznék: »Hol van
a ki szlletett: a zsidok kirdlya, mert mi lattuk keleten az
0 csillagét és jottunk imadni 6tl« A zsido fépapok és iras-
tuddk, kiket az ezen hirre megrémult Herodes egybehiva-
tott, a szentkonyvek nyoman, egyeértelemben ekkép feleie-
nek: »Bethlehem Krisztus sziiletésének helye« — Az Ud-
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vozitbnek fellépése, tanitadsa, csodatettei, jovenddlései oly
szembeszokd bizonysagai voltak az 6 Istenségének, hogy a
zsidoknak val6jaban be kellett szemoket szdndékosan hunyni,
hogy latvan ne lassanak. — Miért a Megvaltd keser( pa-
naszra fakad a zsidoknak ezen szandékos vaksaga felett:
»Ha nem lattak volna — mond — engem és nem mivel-
tem volna a csudakat, miket soha senki sem mivelt,
blndk nem volna; most lattak és megvetettek engemet és
azt, a ki engem Kkuldott: az Atyat  Azért véghetetlen
jol esett Jézus emberek szeretetét6l langold érzékeny szivé-
nek, hogy a mid6én Ovéi, kikhez fOkép jott, és kik kozott
lakozott, nem ismerték el a latogatds idejét, s latva G,
latni és elfogadni nem akartdk: akkor egy tavollévé or-
szagnak hatalmas kiralya és népe, nem latvan 6t — hiszen
6 benne; menhelyet és oltalmat ajanl neki, élete ellen toré
sajat nemzetebeli ellenségei ellen, és ép azért, hogy noha
nem latta 6t — hitt 6 benne: boldognak nevezi Jézus
Abagart

Ugyanazon okbdl boldognak mond Jézus minden 6
benne hiv6t, mid6n a kétkedé Taméashoz ekkép szol: <Bol-
dog vagy Tamaés, mivel lattal és hittél; de s6t boldogok
azok, a kik nem lattak és fisznek !

ime érdemes hallgatok! mily nagy érdeme van
Isten el6tt a feltétlen hitnek, ha Istenért és lIsten szavéra
hiszszilk, mit szeminkkel nem latunk, mit véges elménk-
kel meg nem foghatunk! Mert a mit én szemeimmel la-
tok és kezemmel tapogathatok: azt nem szilkség hinnem,
azt én tudom, hogy létezik és ebben nincs érdem! Kér-
juk Istent, hogy a hit-ajdndékat, melylyel els6 keresztény
kirdlyunkat megajdndékozta, és a mely mindazon viszon-
tagsagok kozott, melyekben nemzetiink azéta forgott, mind
maig fenmaradt: jovOre se vonja el t6link, hanem ma-
radjon meg nemzetiinkben 6rokre és teremje a hitnek méltd
gyumolcseit!

A Megvaltd, mint lattuk, nemzetiink elsé keresztény Ki-
ralyat egy sajat készitmény( arczképével ajandékozta meg.
Maga helyén pedig szent Bertalan apostolrél mondottam,
hogy o6rményorszagnak Sziunikh nev(i tartomanyaban sza-
mosokat megkeresztelvén templomot épitett és abba a bol-



365 —

dogsagos Szliz képét helyeztette, mely az 6rményektdl sza-
zadok mdulva is nagy tiszteletben tartatott, és bucsujaradsok
helye volt. Az ormény egyhadzban e szerint, az Udvozit6
arczképe és annak tisztelete magéatdl a Megvaltotol szar-
mazott. A szent Anyanak képe és tisztelete szent Bertalan
apostoltol vette kezdetét. Ennél régibb és hitelesebb emlé-
keket a szent kép tiszteletér6l alig mutathat fel a katholika
egyhéz.

Azért, midén a IX. szézadban a byzanti gordog csa-
szarok czélba vették a szent képek Kiirtdsat, az dsszes ka-
tholika egyhdz a szent kép védelme mellett felkelvén —
Orményorszagra — Krisztus arczképének az ormények és
egyéb keleti keresztények Aaltal tortént tiszteletére utalt.

Oly mélyen gyokerezett és &ltaldnos volt az 6rmények-
nél a kereszténység legkordbbi szézadaitél kezdve minden
id6ben az Isten anyjanak, a tobbi szenteknek és képeiknek
tisztelete, hogy — jollehet — a szazadok folytan koztik
is kilonbféle tévtanok és szakadasok tdmadtak, mindazaltal
a katholika hitnek, a szentek és képeik s ereklyéiknek tiszte-
letére vonatkozO &gazata kétségbe altaluk soha sem vona-
tott. Egyhazuk ezen 6srégi hagyomanyai iranti tisztelet és
ragaszkodas okozta, hogy a XVII. szazad hitujitéitol, kik
a szentek és képeik tiszteletét elvetették, borzadassal for-
dultak el az drmények minden id6ben és fordulnak mind
maig; habar a protestdns angol és amerikai térité-tarsula-
tok mindent elkdvetnek Keleten, hogy az érményeket egy-
hdzuknak megnyerjék.

Voltak az o6rményeknek Krisztust, az 6 szliz Anyjat
és a szenteket abrdzold szobraik, voltak dombormiveik,
voltak festményeik; virdgzott nadluk a szépmuvészet ezen
agdnak minden neme, szintigy mint a nyugat-romai latin
egyhézban; ellentétben a hozzajok geographiai fekvésénél
fogva és maés tekintetekben is kozelebb &ll6 gordg egyhéz-
zal, mely a szobrokat és dombormiveket egyhazabdl kitiltva,
csupan a festményeket tartotta meg.

Ezen egyhdz, jollehet kezdetben tobb szazadokon ke-
resztill egyesllve volt a nagy romai és gorog katholika
egyhézzal, mindazaltal foldterileti helyzeténél és politikai
viszonyainal fogva, Azsidban, a kereszténység keleti hatar-
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szélén, elébb pogany — tlizimdd6 — utdébb a Mahomed
tévedésére tért népektél kornyezve, oOn- és vallas-védelmi
szakadatlan harczok altal elfoglalva, az emlitett egyhazak-
tol elszigetelten, Onallolag képezte ki magat. A keresztény
hitigazsdgokat, melyek a tévtanok hirdet6i altal a XVII.
szdzadban megtamadtattak, eredeti épségdkben kebelében
allandoul megdrizte és vallotta minden id6ben; éppen eb-
ben rejlik a katholika hitnek f6 er6ssége, hogy Keleten
népek, kiket Nyugat keresztény népeitdl vilagrészek és ten-
gerek vélasztanak el; kik nyelvre, szokasokra, erkdlcsokre
és szertartdsokra egymastol és Nyugat- Eurdpa népeitdl
kilonboznek és a kikr6l ép azért és azon féltékenységnél
fogva, melylyel 6si hagyoméanyaik és szokasaikhoz ragasz-
kodnak és a nemzeti gyulolségnél fogva, melylyel gyakran
egymas irant viseltetnek — fel nem tehetni, hogy valamely
hitigazsagot egymastdl elfogadtak volna, vagy ha elfogad-
tak, annak nyoma ne lenne a torténetekben. Mindazaltal
megis valamennyien a keresztényseg kezdete Ota, a kil-
szertartasok minden kilonbsége mellett, ugyanazon hitet
valljak ; bizonysagéara annak, hogy azt nem az ut6bbi id6ék-
ben egymastdl, hanem valamennyien ugyanazon egy S ere-
deti kutfébol: Krisztustdl és az apostoloktdl vették.

A keleti egyhdzak mindmegannyi rendithetlen oszlo-
pai a katholika religionak; Ggy, hogy a katholika religiot
legerdsebb tamaszaitol fosztana meg, ki a keleti egyhaza-
kat bar mi okbol gyengiteni, vagy épen megrontani tore-
kednék. Ugy jarna az, mint S&mson jart egykor, ki mi-
dén az épuletnek, melyben a nép mulattatasara kiallittatott,

oszlopait megrenditette: elleneivel egyitt dnmagat is a
romok kozé temette!

ime tisztelt hallgatok! egy nevezetes id@szakot rajzol-
tam le mai beszédemben, nemzetlink vallasi életébdl, egy
haromszazados iddszakot, a kereszténység harom els6 sza-
zadabol, és ime! a szent hajdan ezen &srégi szédzadaibol
mily dréga emlékeket tud egyhazi torténelmink felmutatni
Emlékeket, milyenekkel ily régi id6kbol egy keresztény nép
sem dicsekedhetik; melyek tisztelettel toltenek el egyhazunk
torténelmi irodalma és vallasi emlékei irant minden tudoés
gyehazi torténetbuvart és buzgd keresztényt.
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A szent emlékek, melyekrél szoOlottdm, tisztelet tar-
gyai ugyan minden keresztény katholikus népeknek ; min-
ket azonban, kik a nemzetnek, melynek kebelében kelet-
keztek és fentartattak, tagjai vagyunk, kozelebbrél érdekel-
nek; és ép azért szlikségesnek tartottam azokat veletek meg-
ismertetni, hogy bennetek a tiszteletet ezen szent emlékek,
s altaldban nemzetiink és egyhazunknak a malt idékbdl
fenmaradt emlékei és intézményei irant felébreszszem ; mert
jol tudom én azt, hogy a nemzedék, mely maultjarol lemond
és azt megtagadja, hasonld az emlékezd tehetségét vesztett
emberhez, ki Ontudatat is kezdi veszteni, és magat tobbé
tajékozni nem tudvan, az élet korérél leszorul. Kiben pe-
dig a maultnak emléke tokéletesen kihalt, az elaljasodik,
elvadul. Az &llatisdg kiszobén &ll6 &merikai és ujhollandi
Gslakosok, a multhol csak egy atvilagitd sugéarral sem bir-
nak. Tiszteljuk tehdt és méltanyoljuk egyhadzunkat, és
annak az 6s hajdankorbél fenmaradt emlékeit, szertartasait
és intézményeit.

Mid6én a vizozon sziintével, a Noé barkaja Ormény-
szag Ararat hegyén megallapodott, Noé egy galambot bo-
csatott ki, mely — zdld olajagat hozva szdjdban — nem
sokara visszatért. A zold olajag azéta a fold minden né-
peitdl a béke jelvényéll tekintetik. Noé erre kiszallott a
barkabdl és aldozatot mutatott be az Istennek. Tetszett
Istennek Noé Aaldozata, megaldotta és megigérte neki: hogy
az emberi-nemet bdneiért viz6zénnel bintetni és elveszteni
tobbé nem fogja, hanem fentartotta magéanak jovore is,
hogy az emberi nem sorsat végrendeltetésére vezetni és
mint apa gyermekeit blntetni és ostorozni fogja, valahany-
szor a blin altal felforgatott erkdlcsi rendnek helyreéllitasa
azt kivanni fogja. Gyakorolta is Isten ezen f&urasagat és
hatalmat minden id6ben, egyeseken Ggy, mint egész né-
peken. Szémtalan példakkal tudndm ezt bebizonyitani a
szentirdsbol ugy, mint a vilagtorténetbdl.

Vilagtorténet: vildgitélet. Isten megmutatta minden id6-
ben, hogy 6 a seregeknek Ura, Istene; s a dolgok a foldon
nem az emberek gyarld szamitasai, hanem Istennek, a
nepek életében és a vilag eseményekben nyilatkozd bélcs
gondviselésének tervei szerint torténnek. A harczosfelek
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csupan eszkozok Isten kezében, és sem egyiké, sem ma-
siké, hanem — végeredményben — Istené a gy6zelem.
Mert 6vé az orszag, hatalom és dics6séqg !

Tisztelt hallgatok! megsokasodtak a vilag bdnei, az
emberek fiai elhagytak Urokat: Isteniiket, s kiki szivének
vagyai, szivének bdlvanyai utdn indult; elharapddzott az
erkolcsi romlottsag, feslettség, hitetlenség, Isten kéromlas.
Isten felemelte bintet§ karjat, fejink felett csiing kétéld
pallosa. Sz&lljunk magunkba, térjink Istenhez, kérjik, hogy
konyoriljén gyermekein, és haragjanak, blneinkkel ér-
demlett ostorait tavoztassa el mi télink, szliintesse meg a
véres harczokat; kuldje le a béke angyalét és ez hozza meg
a béke olajagéat; adjon békeséget a keresztény fejedelmek
és népek kozott, hogy életliink napjait békeségben tolthes-
sk, s neki szolgéalvan, e foldon lelkiink Gdvosségét mun-
kalhassuk. Amen.

Lukacsi Kristof hatrahagyott irataibol.

Ujabb adatok a mai 6rmény lirarol.

V.

— Befejezd kozlemény. —
fAnzt a koltét, kinek ismertetésével a mai hazafias

ormeény lira terén tett rovid vizsgalodasainkat be
akarjuk fejezni, egyetlen kolteménye utdn ismeri a magyar
kozbnség. E mid azonban érdekesen egésziti ki az érmény
lira hangskalajat. Mondhatni egy disszonansz hangot ve-
gyit bele, mely azonban, mint Wagner-operdk disszonan-
cziagja csak a hatds emelésére szolgal.

Patkanian mély keserlségében is félvillan olykor — ha
pillanatra is — a remény der(ije. Sdh&zizjan tud almodni
a szabad Ormény hazéardl, azonban Eginian csak a
végsd perczeit él6 hazat latja. Alisan Leont mesteri médon
tarja f6i a régi dicséséget s a sivar jelent, azonban, mint
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a konnyekkel telt szem, elmos6dd képeket lat s inkabb
tularadd érzelmeit onti ki; Eginian a szemléltet6 leirasok
mlvésze. Bar mennyire lirai kedély is, érzelmeinek koze-
pette biztos rajzokat allit elénk, szingazdag képekben ecse-
teli a pusztul6 Orményorszagot. »Luszinedn Led« czimii
nagyszabasu kolteményének méltatdsa szerkezet szempont-
jabol nem tartozik szorosabban mostani tanulmanyaink
korébe, hol fbleg az 6rmény lirdban folmerild gondola-
tokra figyelink. Mindenesetre érdekes, hogy az 6rmény
lilAban megjelent az utolsé nemzeti kirdly alakja is, s hogy
egyik kivalo kolt6 éppen e nagy nemzeti alakhoz kapcsolva
énekli el a szive bénatadt és sivar remenytelenségét. Ott,
a hol a nemzeti torténet legutolsé lanczszeme, a dicsOsé-
ges mult legutolsé képvisel6je nyugszik, a saint-denisi sir-
boltban lepi meg a kolt6t a szomorl hangulatok és a
multraval6 elmerengés vardzsa. Az a kdélap, mely eltakarja
a legutolsé ormény Kiralyt, mely hatarkdve dicsé malt-
nak és kietlen jelennek, az érzések egész rajat kelti fel a
koltében. Képek elevenllnek meg lelkében a mdalt és a
jelen eseményeibél, s az érzelmek és képek sdr(i véaltako-
zasai, ha Kkissé tulterheltté teszik is a mlvet, mindig esz-
mei tartalommal birnak. ime egy tomoér kép szomor( vo-
nasokbdl 6sszeallitva:

»Elmondottam mostan térden allva:
Az orosznak mily kemény a jarma;
Szerteszérva — népem ifja-véne

Nem tesz eskit mar a hon nevére.

Pusztuléban van az 6si otthon,
Torok all 6rt minden harczi ponton,
S kurdszablyatol omlik bar a vére:
Lazadas, ha fegyvert fog kezébe.

Kihaléban szép nemzeti nyelve,
Hazafisag, mult, erény feledve;
El ugyan egy toéredék a honban —
Orok gyaszban, orok iralomban

Plasztikus kép, melynek minden vonasa mélyen a lé-
lekbe vésédik, melynek minden vonasat keser(i tapasztalas,
24
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szomoru igazsag szolgéltatta. A kegyeletes helyen elmélkedd
koltd lelke nem hogy vigaszt nyerne, hanem még mélyeb-
ben elszomorodik. A rezignaczionak bizonyos hangneme
rezdil meg a koltemény végsé soraiban

»A nagy tehert6l égnek villaink,

Hej! mert nehéz is az a koldus-ing,

Mit hordozunk, mint lanczra vert rabok, —
Hogy legylnk hazankban hazatlanok.

Lednk is almat tavol piheni,
Félezred éve zarja Saint-Denis,

S ez is alig nyilik, ha néhakor
Egy-egy 6rmény hozza zarandokol.«

E szomorG hangokkal fejezzik be vézlatos szemlén-
ket az Ujabb 6rmény lira nevezetesebb termékeir6l. Nem
mélyedtiink az egyes részletekbe, csupéan jelezni akartuk a
hatdst, mit rank az egyes mlivek tettek; vazolni a gondo-
latot, melyet egyik-mésikban megtalaltunk. 8 mindezt azon
reménysegben, hogy még lIsten kegyelmébdl lesz modunk
behatébban is vizsgalodnunk ezen el6ttiink annyira kedves
téren.

Befejezéstl csupan egy par sz6t még! Nem lehet
elvitatni, hogy a mai 6rmény lira s az 50-es, 60-as évek
magyar lirai koltészete kozott van valami targy- és hangu-
latbeli kozosség. Mar e korulmény is érdekessé teszi a
magyar kozonség el6tt az O6rmény lira szomor( talajban
fogamzott, de nem kevésbbé illatos virdgait.

Dr. Esztegar Laszl6.

Szamosuajvari levelek.
(\VA

1 szegény-segélyezés.
jaroin kilonb6z6 eredetli forrasbdl meriti a mi ko-

zbnsegunk azon eszkozoket, melyek segélyével ko-
telességeit a szlikolkod6k gyamolitdsa irant, a maga kore-
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ben betdlteni torekszik; enyhitve, a mennyiben lehetséges,
a szegénység terhét, — megszintetve, a hol teheti, a ko-
nydrilhet érdeml6k anyagi helyzetének nyomorat. E har-
mas forrds a vérosi, a tarsadalmi és a magan-jotékonysag.

A szegény és gazdag anyagi helyzete kozti azon Kki-
rivd diszharmonia, mely korunk egyik éget6 kérdése gya-
nant a nagyobb varosokban mindinkabb el6térbe I1ép, s a
megoldast naprol napra kdvetel6bben sirgeti, — egyszer(
patriarkhalis viszonyaink kozt természetesen ismeretlen.
Kozottink joforman még néposztalyokrol is alig lehet szo,
— anndl kevesbbe azok érdekellentéteibdl eredhetd tarsa-
dalmi kérdésekrél.

Nalunk is vannak ugyan szegények és gazdagok, de
mindannyian egymasra utalt, maguk kozt rangkuldnbséget
nem igenyl6 véarosi polgarok; s valamint a vagyonossag
csak viszonylagos, mérsékelt hatarok kozott mozog, Ugy a
szegénység szlkolkddeése sem'siilyedhet az elzllottség, a
nyomor legalsébb fokdra, — a mint azt a nagyvarosok
negyedik osztalya oly szivfacsaréan szemlélteti.

Az id6nkenti pénzbeli segély, melyben szegényeink, a
varos altal részesittetnek, — s az anyagi tamogatés egyéb
nemei, min6k a betegapolési koltsegek, tlizifa, tanigyi se-
gélyezések, — tamogatva a tarsadalmi kozjotékonysag k-
I6nbdz6 forrasai &ltal, s végre a magéanosok adakozésali
egylttesen a szegénylgy rendezésének oly 6sszem(ikodo
szervezetét képezik, — miszerint egyesiilt erével, legalabb
a jelenlegi népességi viszonyok kozt, mindenesetre képes-
nek mutatkozik e véros kozonsége a legszegényebb népré-
tegeknek megélhet6ségét addig is, mig az utobbi id6ben
altalanosan megcsokkent kereset-forrasok Ujabbi lendiletet
nyernek, az 0sszességben rejlé vagyoni er6k, a magan és
kozjotékonysagnak az érintett tényezdk keretében vald czél-
iranyos felhasznalasa mellett biztositani.

A polgérsagnak positiv vallasi alapon nyugvo hagyo-
manyos kozszelleme, a mai kor rideg, materialisztikus
aramlatanak hullamcsapasai kozt is megdrzé a becsiletes
szegénység iranti humanizmus érzelmeit, — s tudataval
bir a keresztény irgalmassdg cselekedeteire vonatkozd leg-
szentebb kotelmeinek; az emberszeretet ama szent torvé-

24*
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nyének, melyet a konyvek konyve igy fejez ki: »Bi-
zony, bizony, mondom nektek, a mit egynek cselekesztek
a szegények kozul, azt nekem cselekszitek.« Es ismét:
>Boldogok az irgalmasok, mert 6k irgalmassagot nyernek.»

S valéban ti még a nélkilozések kozt is csak vigasz-
talodtok, varosom szegényei, mid6n halljatok a nagyvaro-
sok nyomorultjairél, mily szanand6 helyzetben élnek ott
ezeren és ezeren a mi szerencsétlen embertarsaink kozul.

Oh, tekintsetek csak szét, — igy kialt fel egy jeles
egyhazi szonok, — e nylizsg6 élet zajaban, a févaros rej-
tekhelyeiben, mit fognak latni szemeitek? Hany csalad
éhezik nedves pinczelakéasaiban, s beteg gyermekeinek ke-
nyeret sem tud adni tobbé? Hany szegény bolyong csa-
ladi tlzhely nélkil rongyosan a hideg éjszaké&ban, s meg-
vonja magat a szOgleten, az Utcza-csatorndban, a piszok
és a szenny kozott .... Nincs, nincs, ennek az allapot-
nak nincs létjoga a foldon! Mert szegények mindig lesz-
nek kozottink, — de nyomorultaknak nem szabad lenni
e foldon!

Ugy van, szegények mindig lesznek hatezer ember
kozott is, de SzamosUjvar szegényei korében a magan és
kozjotékonysagi szervezetnek méltd feladata lesz lekiizdeni
teljesen a nyomor, az elhagyatott szegénység allapotat.

Egy jotékony, lelkes néegylet, czélszerl szervezettel,
— s nem a szereplési vagy hivalkodasa, hanem a koz-
hasznu tevékenyseég alapjan megalkotva, vagyis, a sz leg-
teljesebb értelmében vett »j 6 sziv«-ek aldozatkészsége
sokat lendithet ez iranyban, f6leg az elhagyott hazi szegé-
nyek Ugyén.

Anglidban, mint tudjuk, a legnagyobb gazdagsag
mellett, a legnagyobb szegénység t6szomszédsagaban, gy
szolvan egy fedél alatt lakik. S hogy a nyomaszté inseg
némileg enyhittessék, egy néi tarsulat alakult, mely a gaz-
dagok hézaiban az ételmaradékot osszekéregeti. Naponként
megindulnak e >levesosztd nénikék,« s egyszer(i szerzetes
oltonylkben héazrol hazra jarnak. Az dsszekoldult ételeket
zardajokba viszik, s ott a reajuk varakoz6 szegények kozt
kiosztjak.
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Sokszor csekély eszkozokkel nagy czélok valosithatok,
— s ugy hiszem varosunkban is vannak csaladok, melyeknek
asztalmorzsai egy-egy gyamoltalan szegényt (nagyobbszerdi
onmegterhelés nélkiil), a nélkilozések egy részétdéi meg-
menthetik. Természetes, hogy a szervezett tarsulati tevé-
kenység ily téren is tdbbet tehet, — a konyoriletet ér-
demlé szegényeknek pénz, ruhanemd, tizel6 anyag, élel-
mezés, s egyéb hazi szikségletekkel valé rendszeres ella-
tasa altal.

Arvahdzunk és szegény-apol6 intézetunkrél most nem
akarok bdévebben szollani; ezek a maguk mikddési kore-
ben mindenesetre a kozjollét nem csekély elémozditasara
szolgalnak. Azonkivil Ggy a varos kozonsége hivatalosan,
mint nemeskebl(i orszaggy(lési képvisel6nk s nem egy él-
dozatkész polgartarsunk magan aton szintén elémozditjak
a varosi szegények folsegélésének Ugyét Czikkink azon-
ban sem a sziikdlkoddk illetd patronusainak erkdlcsi ér-
demébdl hit dicsérgetés altal mintegy levonni, — sem
a szegény kérdés folvetése, az adakozésra buzditds altal e
varos tarsadalmat mintegy a részvétlenség szinében feltiin-
tetni nem akarhatja; aminthogy csakigyan a legnagyobb
igaztalansagot kovetnénk el, ha erre vallalkoznank.

Szazezernél tudvalevbleg tobb lap van a fold kerek-
ségén, de hanynak van mégis komoly és Oszinte torekvése
a kozjollét, a szellemi, vagy épen a hit erkdlcsi tokélete-
sedés érdekeinek elébbre vitele felé.

E lapoknak azonban méltébb rendeltetése és hivatasa
lévén, — éreznie kell azon mondas igazsagat, miszerint
»egy csepp szeretet tobbet ér az eszmék Oceadnjanal.c E-
reznie kell, hogy a mit a maga korében az anyagi, szel-
lemi és vallaserkdlcsi haladds elémozditasara, szerény esz-
kozeihez képest megtehet, megtenni el nem mulaszthatja!
Ebb6l indult ki a szegényugy helyi szervezetének emez
élénkebb hangon tartott fejtegetése, — melynek alapesz-
méje, — a localpatriotizmus szelleme altal is sugalmazta-
tok; Ogy lévén meggy6z6dve, hogyha mindenki a maga
szerény korében buzgon telyesiti hivatasat, — az egész
polgéarzat felvirdgzasa inkdbb megvaldsithatd, mint a koz-
mopolitizmus nagyratérd tervei altal, mely toébbnyire so-
kat markol, keveset fog. Lapunk meg lehet elégedve, ha
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azon kisded korben, melyre szellemi hatdsa kKiterjed, a hit
és kultura, az igazsag és emberszeretet nemesebb eszméit
terjesztheti, s helylyel-kbzzel tan érvényre is juttathatja.

Azért tehat legyen megengedve varosunk szegényei
érdekében nyiltan hangoztatni e jelszot: “~Adjatok, ad-
jatok, a mit Isten #dott! — mert szegények min-
dig lesznek koztetek, de nyomorultaknak nem szabad lenni
e foldon...

Folteszem e lapok A&ldozatkész szerkeszt6jének Ugy-
buzgdsdgardl, hogy igazan sokoldall elfoglaltatasai kozt is
magara vallalja a faradsdgot, mit a tarsadalmi szegény-
segélyezés c/éljara kozonséglink korébdl befolyd adoma-
nyoknak kiosztas védett a polgdrm”™eri hivatalhoz leend6
atszolgéltatasa, — s az.0 nak idénként e folyoirat borité-
kan, a helyi hiradob; n leend6 kimutatasa igényel. Ily
modon, egyesult erével, — ugy hiszem sok kénny lesz
letorilhetd |

Nincs ezuttal tébb mondanivalom, — de legyen sza-
bad az alland6 hirlapi gydijtést itt tényleg is megkezdenem,
az ide csatolt szerény Ot Jorinttal.

S.

Nyilatkozatok a magyar Choreneir6l.

uelen alkalommal két levelet és két lapnyilatkoza-
tot tesziink kozzeé:

l.
Nagyon tisztelt tanar és szerkeszt&ul'!
Gyongéd figyelmét, melyet irdnyomban legujabban
azzal tanusitott, hogy részemre megkildeni szives volt

*) Megkaptuk, s a polgarmesteri hivatalnak atszolgaltattuk.
Szerkeszt8ségink a varosi szegények javara befolyd kész-
pénz-adomanyokatjovére is készséggel elfogadja; azokat kiosztas vé-
gett az emlitett hivatalhoz elismervény mellett beszolgaltatja, s az
illetd adakozdk neveit, adomanyaik megjeldlésével, havonként la-
punk boritékan a »Szamosujvéari Hirad6« czimi rovatban kdzzéteendd
Egydttal felhasznaljuk az alkalmat, hogy teljes hozzajarulasunkat
fejezzik ki az udvos czéli mozgalomnak e czikkben foglalt kezde-
inényézéséhez | Szerk.
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Chorenei Mobzesnek, On altal forditott nagyhir(i mivét, s
melyet, mihelyt szabad id6m lesz, bizonyara a legnagyobb
érdekeltséggel fogok végig és végig olvasni — a leghala-
sabban megkdszoni
Budapest, aug. 27. 1892
igaz tisztelGje

Gajzago Salamon.
.

Kedves, draga Baratom !

Chorenei forditasat hazafisdgod gyongyének kell tekin-
tenem ; oly szivesen ereszkedtem e tudomanyos labyrint
szbvevényes Utjaiba... és csak azt sajnaltam : miért kozéig
az est, mely abbol kiszolit. Akkor is, mikor elhagytam,
mint az evangéliumot meg kelle csékolnom ; hisz hajdani
honunk Aaldozatoltara el6tt allva csak is imédattal emlékez-
tem arra, a mi ma csak nagyszeri rom. Készéndm mun-
késsdgod e granat-alméjat minden szd egy-egy Kkeleti
gyongy, éltet6 hazsis. Légy aldva és dicsGitve minden
szdzad Altal |

Erzsébetvaros, aug. 28. 1892

szeretd, tisztel6 baratod

Avedik Lukacs.
1.

Ez a talpraesett tarczaczik a »Magyar Allam okt. 9.
(231—10075) sz&méban jelent meg:

A gazdag 6rmény torténetirodalom terén és annak tiszta de-
ris egén, Kelet sotét maltjat mélyen bevilagité hatalmas faroszként
— kozel egymashoz két, fenséges fényarban Usz6 csillag ragyog-
tatja immar évszazadok Ota majdnem észrevétlenil, dicsfényben
tindokl6é sugarait. Katinai Mar Ibasz, az 6rmények legelsé kroni-
kasa és Chorenei Mobzes, az 6rmény torténetirdas »Herodot«-ja

Ez utébbinak méltan hires, klasszikus torténetirdi tollal meg-
irt remekmive: »Nagy-urményorszag torténete fekszik el6ttink,
melyet a magyar irodalomba Szongott Krist6f, a szamosujvari érm.
kath. gym. mély tudomanyé tanara s a korrekt kath. iranyd »Ar-
menia« ez. havi folydirat hazafias, lelkes, buzgd, faradhatatlanul
tevékeny szerkeszt6je Ultetett at.

"Nagy-Orményorszag torténete tudtunkkal legels6 térténeti m,
a mi a gazdag 6rmény irodalombol a derék forditd szivességébdl
hozzank eljutott.
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A lelkesedés és csodalat kuléndés nemével, mondhatni oda-
add ahitattal olvastuk e rendkivil érdekes, a maga nemében majd-
nem paratlanul all6 munkéat, melynek minden egyes lapjan, minden
egyes sordn oly harmonikus 6sszhangban omlik végig az a sajat-
sagos, keleties, édes bubaj, az a keresetlen, tiszta, kdnnyed el6a-
das s az a mély, igaz, bens6 vallasossag, mely a munkat oly szé-
pen jellemzi, s melylyel a tudés szerz§ méltdn magara vonta és
kiérdemelte a miveit vilagirodalom altalanos tiszteletét, csodalatat,
bamulatat.

Annyi elegancziaval, oly tiszta, szinte elblvdlé nyelvezettel,
a kifejezések ama nyajas, el6kel6 méltdsagaval, oly valasztékos,
ékes iradlylyal, a min6vel Chorenei irt, nem a Kr. u. 6todik sza-
zadban — melyben e klasszikus mi megteremtetett — de még
napjainkban is érdem volna irni. O nemcsak a klasszikus 6érmény
torténetiras korszakalkot6 megteremt6je, hanem egyszersmind a
vilagirodalomban is szamottevd, tisztesen kimagaslé alak, kit ilyen-
nek tekintettek Eurdpa legmiveltebb nemzeteinek tudésai is, k-
I6nbség nélkil majdnem valamennyien, kik mintegy vallvetve siet-
tek vele behatéan foglalkozni és mivét nemzeti nyelvikre atfor-
ditani.

Maga Horvéath Istvan, legkitlin6bb torténettudésunk is Ki-
I6nds becsben tartotta Choreneit és szivesen adott Bécsben egy
kilénben gyodnge latin forditasért oly art, mit ma kevés munkaért
fizetnek. »E ritka kényvet — irja Horvath — én Bécsben 50 pengé
forinton szereztem mega nem rég meghalt llaselmaycr kdnyvke-
resked6t6l és nem egyszer hasznaltam torténeti értekezéseimben ;
kozel otven év lefolyta alatt csak két példany fordult el6 Bécsben
és mind a kett6 magyar kezébe kerilt.« ¥

Chorenei munkaja az 6érmény tradiczié és monda levéltara s
az 6rmény nemesség igazi aranykdnyve. Benne hangyaszorgalom-
mal Osszegydjtve taldljuk a vallasdahoz odaadédlag, lelkes buzga-
lommal ragaszkod6, a hazajat renduletlentl, hiven szeret6, a csa-
ladjaért onfelaldoz6, munkas 6rmények torténetére vonatkozé leg-
szebb részleteket.

Roviden, de érthetéen 0Orokiti meg az eseményeket, igazsa-
gosan, részrehajthatlanul [tél a térténtek folott, elhagyja vagy csak
roviden jelezi a foloslegest, de annal b&vebben és kimeritébben szél
arr6l, mi nemzete életében mélyebb nyomokat hagyott. Ugy be-
széli el a mdaltak tradiczidit, amint azok szajrol-szajra jartak s a
mint 6 maga is hallotta kozvetlenil vagy kozvetve, de szeliden,
Ova inti langoldéan szeret6 nemzetét, hogy azokat, mik e tradiczi-
Okban mesések, vagy a kér. vallassal meg nem egyez6k, ugy te-
kintsék, mint a torténet el6tti id6k istentelen, sotét korszakanak
korcs, pogany szileményeit.

Mintha csak most, el6ttiink folynanak le a torténeti esemé-
nyek, oly szemléltetd, kézzel foghatd alakban adja el6 azokat.

I) L. Tud. gy(jt. 12 évi foly. VII. flizet.



Chorenei mive a legrégibb md, mi a Szentiras utan keletr6l hoz-
zank jott. Munkdjanak minden szava a vallasos meggy6z6dés igazi
lenyomata. Szerette hazajat és vallasat azzal az igazi, bensé ahi-
tattal és lelkesedéssel, azzal a torhetetlen, tantorithatatlan példas
ragaszkodas- és odaadassal, mi ma is oly szép jellemvonasa e
haza becsilettel szorgalmas, vallasos és hazafias 6rmény polgarainak.

Az eseményekben a gondvisel6 Isten lathatatlanul miikédé
aldé kezét latja, a balsorsban Isten ujjat, blntetését, melylyel 6n-
tudatra akarja ébreszteni a nemzetet, ha ez — 6nmagarél megfeled-
kezve — letért az 6svényrél, melyet édes mindnyajunknak a folot-
tink kegyesen 6rkodé égi Atya jeldlt Kki.

Lelkesedéssel szo6l a nagy id6k nagy férfiairdl, emlékeiket
szivesen idézi fel, bamulja munkassagukat, ajov6re sz6l6 hatalmas
alkotasukat s papi ajkai aldast robognék a foldi palyajukat mél-
téan befutott nemzetének nagy fejedelmei f6lott, — de megvetés-
sel, mintegy szanalommal emlékezik megszeretett hazdjanak gyodnge
fiairdl, tragikus sorsukat és erkodlcsi bukasukat Isten verésének
tudja be, él6toket intd példaul allitva nemzete elé!

O torténetében nevelve oktatja és oktatva neveli nemzete
ifjait; nemcsak torténész és f6pap, hanem egyszersmind szigord,
részrehajlatlan bird, nemzetének igazsagos erkélcstanitéja.

Chorenei munkaja harom koényvbdl all, melyekben a keleti
ormények torténetén kivil a vilag- és egyhaztorténetre vonatkozoé
tobb haszonnal felhasznalhatd érdekes adat- és eseményre torténik
vonatkozas.

Az els6 konyv magaban foglalja az 6rmények torténetét a
legrégibb id6kt6l a torténelmi kozépkorig. A mi Pakraduni lzsak
fejedelem (dvozlésével kezd6dik, a kinek kérésére fogott Chore-
nei e nagy munka megirasdahoz. Aztan el6adja az 6rmények ere-
detét a régi gorog kodexekben foltalalt jegyzetek utan Adamtol
a szerz8 koraig, ismerteti az akkori id6k mdveltségi viszonyait,
tisztdzza a tuddésoknak az emberiség eredete- és a vizozbénre vonat-
kozd nézet- és véleményeltéréseit, érdekesen szél Noérol, ennek
fiai Szem-, Kham- és Jafetr6l, a nemzetségekrél, kilonoésen Fiaik-
rol, Jafet ivadékarol, kit6l az o6rmények eredetiiket vevék; el6-
adja mindazt, mit az idegen régiségbuvarok a hagyomanyok gaz-
dag mezejér6l az ormények multjara vonatkozoélag 6sszegyjtottek,
majd attér a hires Katinai Mar Ibasz, legels6 6rmény krénikas
munkdjara, melyb6l az G6sid6kre vonatkozé legszebb részleteket
veszi fol.

Munkajanak ¢ része a gazdag ©ormény mondakér valésagos
levéltara.

Részletesen és rendkivil érdekesen szoél Idaik, Bel és Semira-
mis viselt dolgair6l, azzal a kedves, elb(vol§ iralylyal, aminében
oly gazdagok valanak a keletiek lelkes ir6i majdnem mindnyéjan.
Lelkesedéssel, a biiszkeség bizonyos nemével emlékezik meg B a-
rujrrol, nemzetének legelsé koronas fejedelmérdl, kinek uralko-
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disdval behatéan, szivesen foglalkozik. Majd attér a perzsak tor-
ténetére, sz6l Cyrus, Astyages, a perzsak hatalmarol, elszamlalja
a kiralyi nemzetségeket, "folemliti a tréjai haborut — a forrasok
gondos megjelolésével, a honnan adatait merité.

Munkajanak e kdnyve a vilagtorténet legszebb mozzanatait
orokiti meg. Benne foljegyezve talaljuk az 6rmények valtozatos,
gazdag torténetére vonatkoz6 legaprobb részleteket, a szebbnél
szebb, rendkivil érdekes tradiczidkat, melyeknek nagyrészét a ni-
nivei hires levéltarb6l az 6rmények halhatatlan kronikasa: Katinai
Mar lIbasz gydjtott egybe.

A masodik koényv magaban foglalja az 6érmény torténelem
kozépkorat Nagy Tiridatig, az 6rmények szt. fejedelméig. E konyv,
mely eme rendkivil becses miinek legérdekesebb részét képezi,
gyonyor( vonasokban ecseteli a hires 6rmény Arsacida uralkodo-
csalad eseményekben gazdag s valtozatos életét.

Nincs esemény, avagy a vilagtorténelem szinpadan az, e gaz-
dag korban lefolyt torténeti mozzanat, mirdl a tuddés szerz6 ne
tenne emlitést. Mintha nem is profan, hanem egyhaztérténeti munka
volna, annyi benne a vallasos reflexi6, utaldas. Mennyi lelkesedés-
sel, min6 szent ahitattal beszél az id6k teljér6l, midén megsziile-
tett Jézus Krisztus, az emberiség Megvaltoja, az isteni Udvozits,
ki kiragadd a szegény, szenvedd emberiséget a poganysag durva
sOtétségébdl és visszaada 6t édes mindnyajunk igaz Istenének !

Ajanljuk e részletet megszivlelésil a mai modern, istentelen
liberalistdk figyelmébe, hadd tanuljak meg az 6sz Choreneitdl azt,
mit szivilkb6l az erkdlcstelen liberalis aram rég kiszakitott: a ke-
reszténység megdonthetetlen, 6rok igazsagait!

E korban bontakozik ki a vallasossagarél méltéan hires or-
mény nemzet a poganysag, durva mezébdl és folveszi az egyedul
Udvozité krisztusi tant, mely két epochalis férfilval, az drmények
orok bulszkeségével ajandékozza meg e nemzetet. E két férfil : Vi-
lagosité szt. Gergely, az ©6rmények apostola és nagy Tiridat, az
ormények szent kiralya, kiknek életét remek, klasszikus torténet-
iroi tollal orokiti meg a tudds szerzé.

Mily szépen, mennyi lelkesedéssel, ming elegancziaval, mond-
hatni ihlettséggel irja le a nagy tudomanyé Chorenei az isteni Meg-
valto életét és az 0 életében az 6rmény nemzet torténetében le-
folyt eseményeket — azt megkdozelitéleg bar jellemezni - érezzik
— folulmalja er6inket. Ittt emelkedik ki Chorenei torténetiroi
egyénisége az 6 teljes nagysagaban és tiszteletet, szinte bamulatot
gerjeszt6 magas méltosagaban.

Erdekességénél fogva alljon itt az 6 becses miivébsl a kovet-
kezd két fontos levél:

Abgar levele az Udvozité Jézus Krisztushoz.

»Abgar, Arsam fia, az orszag fejedelme, Jézusnak, az Udvozits-
és Joltevbnek, ki a zsidok orszagaban megjelent, Gdvozletét !



Hallottam rélad és gyogyitasaidrol, a melyeket kezeid gyo-
kerek és orvossag nélkil végzik . mert — mint mondjak — a va-
koknak adsz latast, a santaknak jarast, a bélpoklosokat megtisz-
titod, a tisztatalan szellemeket Kkilzéd, meggyodgyitod azokat, kik
barmely tartés betegségtél kinoztatnak, s6t még a halottakat is
feltamasztod. Mivel mindezeket rélad hallottam, e két okoskodas
egyikét vettem fejembe: hogy vagy Isten vagy és az ég-
b6l szallvan le cselekszed ezeket; vagy az Isten
Fia vagy és mi veled ezt. Azért irtani neked és kértelek
téged, hogy faradj és jojj hozzam és gyogyitsd meg betegségemet,
melyben szenvedek. Azt is hallottam, hogy a zsidék ellened zugo-
l6dnak és téged kinozni akarnak. Dévan nejkem egy kicsiny,
szép varosom, ez elég nagy kettd6nk részére.«

Abgar levelére felelet, melyet az Udvozitd parancsabél
Tamés apostol irt.

,.Boldog az, ki hisz bennem, anélkul, hogy' latott volna engem ;
mert r6lam ez van irva, hogy: Azok, kik latnak engem, nem
fognak bennem hinni, és azok, kik engem nem latnak, hinni és élni
fognak. Arra nézve, a mit nekem irtal, hogy menjek el hozzad (ezt
vélaszolom): itt mindazt teljesitenem kell, a miért kildettem. Ha
én azt teljesitendcttem, felmegyek ahhoz, ki engem kildott. Es ha
majd felmenendettem, tanitvanyaim kozil innen egyet el fogok kul-
deni, hogy az fajdalmaidat gyogyitsa meg, és neked és azoknak,
kik veled vannak, életet adjon.«

A harmadik kényv Nagy-Orményorszag torténetének befejez6
része. E kodnyv Tiridattél egészen az Arsacida nemzetségnek a
trontol és szent Gergely utédainak a papsagbol valé eltavoztata-
saig terjed6 eseményeket targyalja. Szerz6 muivének e részében a
mar kereszténynyé lett kilyalysag torténetét orokiti meg; el6adja
az uralkodé csaladban beallott partvillongasokat, élénk vonasokkal
ecseteli nemzete vallaserkdlcsi viszonyait, lelkesedéssel irja le az
ormény betlk feltalalasanak érdekes el6zményeit s fajdalommal
emlékezik meg nemzete kés6bbi viszontagsagairél, a labrakapott
cselszovények, a feldult béke- és rendr6l, majd attér a sajat ne-
velése és kiképeztetésére.

Aztan sz6l nemzetének altalanos vallaserkdlcsi hanyatlasarél,
s a midén azon ponthoz ér, hol ecsetelnie kell ama keserl pilla-
natokat, a midén a dics6 Arsacida uralkodéhaz a tréntdl, Vilago-
sitd szent Gergely nemzetsége pedig a patriarkhasagtol fosztatik
meg, nagy miivét nemzete gvongeségc és hanyatlasa folotti mély
fajdalmaban a kovetkez6 kesergd szavakkal fejezi be: »Siratlak
Orményorszag, siratlak egész éjszak legnagyobb birodalma, mert
elvétetett kirdlyod és f6papod, tanadcsaddd és tanitéd. Felzavarta-
tott a béke, s a rendetlenség vert gyokeret; az igazhituség megin-
gott és a mashitliséget megszilarditotta a tudatlansadg. Sajnallak
téged Orményorszag egyhaza, melynek ékes szentélye elhomalyo-
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lyosult, mert megfosztanal derék pésztorod- és ennek pasztortarsa-
tél. Nem latom tobbé szellemi nyajadat a zdld réten s a béke
vize mellett legelni és az akolban 6sszegyllve védekezni a farka-
sok ellen, mert elvan az széledve a pusztaban. .. .

Fordit6 szépen, igazan sikerrel oldotta meg a magaira vallalt
nehéz feladatot. Irodalmunkba (ltetni egy nagyobb szabast mun-
kat az eredeti 6rmény nyelvbdl, mely mar évszazadokkal, koézel
masfél ezredév el6tt a klasszicitds magaslatan allott — valéban nem
konnyl feladat. S ha fordité mindazaltal képes volt e valasztékos
iralyé iréval oly dicséretes eredménynyel megmérkézni s elharitani
az Utjaba gordilt nehéz akadalyokat, ennek magyarazatat ama
korilményben talaljuk, minek a lelkes fordit6 e kedves szavakban
ad talalo kifejezést: »En — Ggymond — az anyatejjel szivtam be
az Oormény és magyar nyelvet, azért anyanyelvembdl az drmény-
b6l forditottam anyanyelvemre a Phagyarral

Valamint a szerkesztésében megjelen6 »Armenia« ez. derék
havi folyéirat minden egyes szamait — melyeknek Ausztralia Kivé-
telével mind a négy vilagrész fébb helyein vannak mar olvaséi
ugy e forditast is a tiszta magyarsag, a konnyed, gordilékeny,
nem er@szakolt stilus, a keresetlen, egyszerlen szép, kdnnyen ért-
hetd, folyékony el6adas és nyelvezet teszi élvezhet6vé.

A forditd nem kiméit sem faradsagot sem anyagi aldozatot.
A szépen, elegansan, a finom chamoire papiron, a kényvpiaczon is
szamottevd, a szerzd patriarkalis képével diszitett, tisztdn olvas-
hatd, mediacvel betlikkel nyomatott, hisz nagynyolezad ivre ter-
jed6 mi — melynek minden tekintetben egy févarosi intézetnek
is diszére valo kiallitasa a szamosujvari szépen felszerelt és beren-
dezett »Aurora« kényvnyomda szorgalmas birtokosanak nydjt el-
ismer6 babérokat — a lehet6 legolcsobbra, egy forintra van szab-
va, hogy mindenki megszerezhesse maganak.

Rendkiviul érdekessé és becsessé teszik a munkat a szbveg
alatti fontos jegyzetek, melyek forditobnak gazdag olvasottsagarol,
széles ismeretkorér6l tesznek tanusagot, s melyek nagyban emelik
a munka belbecsét és hasznalhatosagat.

Szivunkbdl gratulalunk a tudés és buzgé forditonak a fordi-
tds és kiallitas sikeréért s a mivet melegen ajanljuk a torténet-
kedvel6k s egy lelkes s vallasos és hazafias nemzet eseményekben
gazdag multjaért lelkesulni tudé magyar olvasokdzonség szives fi-
gyelmébe s féleg most a millennium kiisz6bén, mert a munkaban
a magyarok Oseiéire vonatkoz6 nem egy érdekes adat foglaltatik,
melyeket hazank ezredéves torténetének megiréja haszonnal érté-
kesithet.

Oncs Jozsef.
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(AVA

Magyar forditdshan adjuk a »Pester Lloyds becses is-
mertetéset, mely esti lapjdnak 229. szdméaban (okt. 7. 1892)
jelent meg

Chorenei ismeretes Nagy-Orményorszag torténete, mely az
6- és kozépkor hataridészakabdl fenmaradt torténeti emlékek egyik
legérdekesebbje — megjelent magyar forditasban. Chorenei,
ki a Krisztus utan kovetkezett 6todik szazadbdl ered, nem szaraz
kronika, mint a milyenek kortarsainak mivei, hanem magas torté-
nelmi és irodalmi szellemet arul el. A forditds jeles, a szamos
tudomanyos és felvilagositd jegyzet csak még ndveli a munka becsét.

Kisebb kozlemények

A parisi 6rmények és kérvényik. A »Le XIX. Siecle« czimi
lapban a kovetkez6ket olvassuk: »A parisi 6rmény kol6nia kér-
vényt adott be a kormanyhoz, hogy az ,Engesztelodés’ kapolnajat
(chapelle Expiatoire) adja nekik : itt szeretnék isteni tiszteletOket
tartani. A kol6nia e targyban a konstantinapolyi konsul Chambon-
hoz is fordult és a tébbek kozt azt mondja irataban: »Hogysem
lerontsak, inkabb adjak nekiink ; Ggy sem fogna ezutan régi ,En-
gesztel6dés' nevét viselni; mert mi azt Vilagositdé Szt.-Gergely, az
ormény egyhéaz védszentjének tiszteletére szenteltetnék fcl.« Ugy
halljuk, hogy Chambon a kérvényt meleg ajanlattal mar atkildotte
kiltigyminiszterinkhez. Es mi hissziik, hogy a kormany tekintetbe
véve azt a buzgdsagot, mit az érmények Keleten a franczia nyelv
és eszmék védelmében és terjesztésében Kkifejtenek, konnyen oda
fogja ezt a kdapolnat nekik adni, a mint ezel6tt a katholikus go-
rogoknek adta a saint-julienne-i és chéphdinoknak a medis-i kapolnat.
— Itt nem egy Izben térténtek mar zavargasok, melyeknek véget vet-
hetne a kormany, ha a kapolnat, mely 1763-ig temet6ul szolgalt,
az 6rményeknek adna. A nagy forradalom idejében ismét megnyi-
tottak e temet6t és itt temettetett el Danton, XVI. Lajos, Egalite
Fulép, Robespier, Hebert, Maria-Antoniette. E hely az orszag bir-
tokdba ment at; XVIIIl. Lajos e helyet, hol fivére volt eltemetve,
megvette és itt Engesztelédés név alatt kapolnat épittetett. Az
1830 iki forradalom utan a kirdly birtokai nemzeti birtokokka let-
tek és tehat rendelkezhetik a kapolnaval a kormany belatasa sze-
rint a nélkil, hogy ahhoz a parisi polgarmesternek vagy egyesek-
nek szava lenne.« — A périsi »Eclair« czimi lap is hosszd czikkben
targyalja e kérdést, mely — a tobbek kozt azt mondja, hogy az
ormény kath. patriarkha képvisel6je Gamaregian Krikor, ki Paris-
ban van, minden kdvet megmozdit, hogy az »Engesztelodés« ka-
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polndja az 6rmény katholikusoknak, kik eddig rém. kath. templom-
ban jartak — adassék. Parisban jelenleg mintegy 500 kath. or-
mény van, Kik.koézul 100 tanulé. Ez a kapolna, ha atadatik, az »Ec-
lair« szerint >Ormény kapolna« nevet fog viselni.

Patkanian Raféael temetése. Szept. 5-én reggel ment végbe
Patkanian, az ©ormény nemzet nagy kolt6jének (Kamar-Khathiba)
temetése. Az elhunyt lakasan gydltek ossze a rokonok és jo bara-
tok; 10 drakor a varos (NorNachicsevan) jelentékeny férfiai, és a
kulénbdzé osztalyokhoz tartozd egyének, valamint asszonyok, leanyok
is ugy elfoglaltak a tért az utczdban, hogy a halotthoz bejutni nem
lehetett. Bent a hazban a kopors6 koriil a polgarnagy, tisztvisel6k,
orvosok, jogaszok, tanarok, tanitonék ... 11 Orakor a testet kéz-
b6l (rudakon) a Vilagositd Szt.-Gergely templomaba vitték, hol e-
16bb leikéért szt. misét mondottak, azutan Zarifjan nev(i f6pap igen
sikertlt beszédben szdélott a nemzet nagy veszteségérdl... Most Ki-
vitték a testet és a fényképész lefényképezte; azutan a gyaszme-
net a »szent Kereszt (Szurp Chéacsh) nevl zarda felé indult; harom
orakor érkeztek ide, hol tobb beszédet tartattak . elmondottak, hogy
miként élesztették halhatatlan dalai, melyek szabadsagot hirdettek,
a hazafii érzést az ©6rmények sziveiben, Felékesitették a sirt ki-
I6nféle viragokkal; tettek rea koszorat is eleget. Azutan felolvasta
a polgarnagy azokat a tavirati részvétnyilatkozatokat, mik oly nagy
szammal érkeztek. — Kiuilénben az 6t vilagrészben elszortan €16
azon Ormények, Kkik olvastak Kamar Khathiba verseit, lélekben
mind jelen voltak a temetésen!

A perzsa-6rmény haborik idejében az ©6rmény hadak
févezére : a h6és Vartan Mamigonian volt; kinek a keresz-
tény vallas és az ormény nemzet létéért vivott harczai, a magyar
torténelembdl Hunyadi Janosnak, a torokok ellen tanusitott kizdel-
meihez hasonlithatok leginkdbb, A kozelebbrél elhunyt nagy nem-
zeti kolt6: Patkanian Rafael egy nagyobb koélteményben 6-
rokité meg a hés Vartdn vezér emlékét, (»Mamigonian Vartan ha-
lala® czim alatt,) melybdl a lapunk élén bemutatott dal egy tore-
dék csupan, -- de magaban véve is oly szép, befejezett egészet
képez, mely (kivalt ily mivészileg sikerilt forditasban) az drmény
koltészet egyik legértékesebb gyodngyének tlnik fell...

Ormény aldomas Budapesten. Nem tudunk esetet arra, hogy
a magyar févarosnak egy nyilvanos tarsaskérében 6rmény pohar-
kdszontés hangzott volna fel. Azért kellemes meglepetéssel olvas-
tuk egy budapesti lapban, hogy az »Otthon« ir6i és hirlapiroi
kornek egyik kozelebbrdl tartott estélyén, a tarsas vacsora alkal-
maval ormény felkdszént6 is volt. Ez alkalommal kilencz nyelven
tartottak toasztot, uagymint magyarul, francziaul, angolul, lengye-
IGl, ©rményul, olaszul, németil, térokal és volapukil (az G vilag-
nyelven). Rakosy Viktor, a >Budapesti Hirlap« humoros tar-
czairoja kezdte magyar nyelven, — az 6rmény aldomast pedig la-
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punk derék, armeniai sziletés(i dolgozétarsa: Csel ingarian Ja-
kab, a Budapesten megteleplilt orosz nyelvmester és hirlapird
tartotta.

Irodalom és muveészet.

Liszt Ferencz tanitvanya. Liszt-nek az orszadgos zeneaka-
démidban volt kiting tanitvanya: Dr Kabdebd Ferenczné,
Simay Rozalia, kinek mivészi zongora-jatékaban Budapest,
Kolozsvar, Brass6, Fogaras és Szamosujvar kozonségének is tobb-
szor volt alkalma gydnyorkoédni, — legutdbb a székely févarosban
Marosvasarhelyen aratta elragadd mlvészetének babérjait;
hol kbzelebbré6l — a szegény tanuldkat segélyezd egyesiilet javara
— rendezett hangversenyen nagy sikerrel és koztetszés mellett mi-
kodott kozre. Marosvasarhely diszes koézénsége is ez alkalom-
mal az elismerésnek szamos Kitlintet6 jeleivel halmozta el a jeles
zongoram(ivészn6t, — varosunk Unnepelt szulottjét, — Liszt egy-
kori kedvelt tanitvanyat.

Ajvézovszki képei. Ertesiilésiink szerint ez a hirneves drmény
festd ki fogja allitani képeit a chikagoi kiallitason, a hova § maga
is személyesen elmegy.

Kozgazdasagi élet.

Kereskedelmiink Algirban. Az algiri osztrak-magyar fékon-
zul jelentésébdl Kitlinik, hogy melyek volnanak azon gazdasagi czik-
kek, melyeknek kereskedelmi piaczot lehetne teremteni az osztrak-
afrikai partokon, nevezetesen Algirban. A magyarhoni czikkekbdl
leginkabb kiemeli a lisztet, fat (dongat), szeszt, bort, fabdl készilt
batorokat, babot, burgonyat, killonésen pedig a vajat, melyb6l év-
rél-évre mind nagyobb mérv(i a szikséglet — és ezid6szerint
Francziaorsagbol (melynek Algéria tudvalevbleg egyik
koloniajat képezi), valamint a svajczi koztarsasagbol latjak el az
ottani piaczot; mely allamok kedvez§ lzletet is csinalnak ardikkal,
igy péld. egy kilogramm jo min&ségi vaj ara Algirban: i frt 44 kr.

A philippopolisi kiallitds. A Sophiaban megjelend »La Bul-
garie« czim( lap e kiallitasrol részletes tudositasokat kdzol; minket
a kovetkezd részletek érdekelnek: »A szultan dragakéaruasa: Cshé-
bukdsean, Kkiallitott dragakdvekkel diszitett arany és ezlstpipakat,
melyekre Ferdinand fejedelem és Stambulov képei vannak metszve.
Cshébukdsian, ki dragakdveit Konstantindpolyban két helyiségben

arulja — paratlan, csinos ipartargyai itt is altalanos hirnévre érde-
mesultek, — Sokan nézik Kharageozjan szép len- és aranyszallal
attort szoveteit is. — Egy mas konstantinapolyi iparos: Pepejan

Melik asztalos munkaibdl tobb targyat maga a fejedelem is vett.
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— Meg kell emlékezni a smyrnai Harencz asszony kiilénbz6 szinti
szalakbol készitett képér6l, mi az Ozman-haz alapitéjat Ozman
szultant abrazolja. — Magara vonja a latogaté figyelmét Szérabian
Péter igen szép képe, mely a Sophia-templom romjait abrazolja.«
Ezekbdl latszik, hogy a tor6k osztaly legjelentékenyebb kiallitoi
— mind 6rmények.

Az ipar fejlesztése. A székelyfold iparanak elémoz-
ditasa és fejlesztése érdekében Lukacs Béla kereskedelmi mi-
niszter altal tett el6készitd intézkedéseket, a hazai kodzgazdasagi
érdekek és a székely-kivandorlas meggatlasa tekintetébdl is a leg-
O8szintébb hazafidi 6rommel Gdvozoélhetjuk, — s
legfolebb azt kell még ohajtanunk, hogy ugyanazon helyes esz-
kézok (nevezetesen az iparfejleszté bizottsagok) az erdélyi részek
tobbi teriletén is alkalmazast nyernének; mert tudvalevéleg az
ipari viszonyok altalanos kedvezétlensége mellett, egész Erdély-
re nézve sziksége forog fenn annak, hogy a honi ipar allami ta-
mogatast nyerjen; s a kulénboz6, helyi viszonyokhoz képest eset-
leg Gjabb iparagak is honosittassanak meg.

Mi 0jsag az Ormeny vilagban?

Az (j katholikosz. A czar a folydo évi majus 14-én Ecs-
miadzinben tartott katholikosz vélasztas alkalmaval a két legtdbb
szavazatot nyert katholikosz-jel6lt kozil az els6t Krimian (Haj-
rig) Mégérdicsot, ki lIzmirlian 49 szavazataval szemben, 72
szavazatot kapott — er6sitette meg a katholikoszi méltésagban.
Az Uj kétholikosz elejébe, ki Jeruzsalembdl jon, az ecsmiédzini sy-
nodus Szetragian Aristaces puspokét és Der-Krikoreancz Vahan
vartabédot kildoétte; ezekhez csatlakozott az orosz kormany kil-
dottje: a kaukazusi hadsereg egyik kit(in6 tabornoka, az oOr-
mény Khismiseancz egy testérrel. — Parishdl Luszinedn Guido
ormény herczeg és fia Levon bey, Krimean Hajrignak katholi-
koszsza lett kineveztése alkalmébdl Jeruzsdlembe a kovetkez§
taviratot kualdotték: »Midon Isten 6nt az apostoli székre emel-
te, fényes erényeit és érdemeit koszoruzta meg: ezért a nem-
zettel egyidtt mi is Orvednink. Fogadja tiszteletteljes nagyrabecsi-
lésiinket és forré Udvozletiinket. A Luszinean herczegek.« A ka-
tholikosz, ki eddig a szentfolddn tartézkodott, hir szerint Triesten
at, s igy az osztrdk-magyar monarkhia teriletén, illetve Budapes-
ten keresztll fog Szentpétervarra utazni, -.hogy a czarnal els§ ki-
hallgatasra jelentkezzék. Krimian kivalo fépapja volt eddig is
a keleti 6rmény egyhaznak, ki semmiesetit sem fogja magat esz
kozil felhasznaltatni az orosz kormany nemzetellenes czéljaira.

A ,,Mésag“ czimi tifliszi 6rmény lap kuriosum gyanant tesz
emlitést arr6l, hogy a magyar hirlapok Budapesten a kholera miatt
»fertétlenitve« jelennek meg.

Felel6s szerkeszt6 és kiadd-tulajdonoszSZONGOTT KRISTOF.
Szamosujvartt, Todoran Endre ,,Aurora- kdnyvnyomdaja






